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1725 September 11 . , Luzern A
SCHREIBEN VON [ GARDEHPTM. BEAT FRANZ PLAZIDUS] ZURLAUBEN AN DEN

ABBE [ BEAT JAKOB ANTON] ZURLAUBEN"DE GESTELLENBOURG",
ZUG

"Je suis arrivés hier iay . . . Je oomptois y recevoir de vos nouvelles et au

sujet de La lettre en question , Je vous prie de me mender sans fautte par Le

premier ordinaire de Soleure , car Je parts çe matin pour m ’y rendre , si L ’on

vous a remis La lettre , a fin que Je puisse en rendre compte a Leures Excèl-

lences [gemeint den franz . Ambassadoren Claude - Théophile de Bêziade , Marquis

d ' A v a r a y , resp . den Secrétaire - Interprète Laurent Corentin De la

Martinière]  il est temps que cette affaire finisse une fois , si L ’on

s ’y estoit opposés pour La terminer , Je m ’assure que mon oncle [F i d e l

Zurlauben ] n 'aura point Lâchés les pensions [von Frankreich ] , qu ’il a eu ordre

de retenir Jusqu ' à ce que Je sois satisfaits . J ’ay faits mes arrangements a

Rheynauw pour Les recreues . J ' espere que mr . L ' enseigne Weber  que J ' ay

Laissés a dennicken en aura fait autant et si par hazard il amené quelques

hommes a Zug , il les gardera Jusqu ’à nouvel ordre et me donnera advis de ce



qu ' il aura fait . Je compts revenir Bientost de Soleure ioy.

dites . . . aussi a . . . Weber qu ' il taches d 'avoir les hommes dont il m ' a par¬

lés lesquels sont de Zug ou d ' hunnenberg et il addressera La lettre d ' advis

qu ' il m ' escrira a lucerne a ma [dame ] Pheiffer 3

Je me flatte que vous ne manqueray pas de m ' escrire par le présent ordinaire

vous m ' obligeries aussi Beaucoup si vous pouviés engager mr . Le conseiller

[den Zuger Stadt - und Amtsrat Johann Jost ] Muller  pere de . . . [Paul

Anton ] Muller  Lieutenant dans ma compagnie aux gardes de vous payer ce

qu ' il doit a son fils du moins une partie . Je vous prie de luy en parler de

ma part et de Le porter a secourir son fils estant pressé de payer ses

Créanciers " .

Original , in franz . Sprache , mit Siegel AH 48 , 99 - 100
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